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(Gesetzgebungsakte)

VERORDNUNGEN

VERORDNUNG (EU) 2018/848 DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES
vom 30.Mai 2018

itber die okologische/biologische Produktion und die Kennzeichnung von okologischen/biologischen

Erzeugnissen sowie zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 834/2007 des Rates

DAS EUROPASCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —
gestiitzt auf den Vertrag uber die Arbeitsweise der Europaischen Union, insbesondere auf Artikel 43 Absatz 2,

auf Vorschlag der Europaischen Kommission,



(44

43)

Erwagungsgrinde:

Die Unterbringungsbedingungen und Haltungspraktiken fir okologische biologische Tiere sollten die verhaltens-
bedingten Bediirfnisse von Tieren erfullen und sollten ein hohes Tierschutzniveau gewahrleisten, das bei bestimm-
ten Aspekten uber die Tierschutzstandards der Union fur die Tierhaltung im Allgemeinen hinausgehen sollte. In
den meisten Fallen sollten Tiere stindigen Zugang zu Freigelinde haben, auf dem sie sich bewegen konnen. Ein
Leiden der Tiere, Schmerzen oder Stress sollten wahrend der gesamten Lebensdauer der Tiere vermieden oder so
gering wie moglich gehalten werden. Anbindung und Verstimmelung wie das Kupieren von Schwinzen bei
Schaten, das Schnabelstutzen bei hochstens drei Tage alten Tieren und das Entfernen der Hornknospen sollte
nur unter bestimmten Bedingungen maglich sein und nur, wenn die zustindigen Behorden es erlaubt haben.

Da die okologische biologische Produktion fur Rinder, Schafe, Ziegen, Equiden, Geweihtrager, Schweine, Gefligel,
Kaninchen und Bienen am weitesten entwickelt ist, sollten zusatzliche detaillierte Produktionsvorschriften fur diese
Arten gelten. Es ist fur diese Arten erforderlich, dass die Kommission bestimmee fur die Produktion dieser Tiere
wichtige Anforderungen festlegt, beispielsweise Anforderungen in Bezug auf die Besatzdichte, Mindestflachen und
Merkmale sowie die technischen Anforderungen in Bezug auf die Unterbringung. Fiir andere Arten sollten diese
Anforderungen festgelegt werden, wenn auch fiir sie zusitzliche detaillierte Produktionsvorschriften gelten.



(60)  Ausnahmen von den Vorschriften fiir die okologische/biologische Produktion sollten nur in Katastrophenfallen

(69)

ulissig sein. Zur Erhaltung oder Wiederaufnahme der okologischen/biologischen Produktion in solchen Fallen
sollte der Kommission die Befugnis Ubertragen werden, bestimmte Rechtsakte in Bezug auf die Festlegung der
Kriterien fur die Einstufung einer Situation als Katastrophenfall sowie spezifische Vorschriften, einschlieRlich
moglicher abweichender Regelungen von dieser Verordnung, fur das Vorgehen der Mitgliedstaaten in solchen
Katastrophenfallen und die notwendige Uberwachung und die Berichtspflichten in diesen Fallen zu erlassen.

Um die okologische/biologische Produktion zu fordern und dem Bedarf an verlasslichen Daten Rechnung zu
tragen, sollten Informationen und Daten zur Verfiigbarkeit auf dem Markt von dkologischem/biologischem Pflan-
zenvermehrungsmaterial und Umstellungspflanzenvermehrungsmaterial, von okologischen/biologischen Tieren und
von okologischen/biologischen juvenilen Aquakulturtieren erhoben und den Landwirten und Unternehmern zur
Verfuigung gestellt werden. Zu diesem Zweck sollten die Mitgliedstaaten sicherstellen, dass in ihren Hoheitsgebieten
regelmafig aktualisierte Datenbanken und Systeme mit solchen Daten eingerichtet werden; die Kommission sollte

diese Angaben veroffentlichen.



(105) Mit Blick auf eine schrittweise Aufhebung der abweichenden Regelungen fiir die Verwendung von nichtokologi-
schem/nichtbiologischem Pflanzenvermehrungsmaterial, nichtokologischem/nichtbiologischem Gefliigel und nicht-
okologisch/nichtbiologisch produzierten Tieren zu Zuchtzwecken sollte die Kommission die Verfiigbarkeit dieses
Materials als okologisches/biologisches Erzeugnis auf dem Unionsmarkt priifen. Zu diesem Zweck und auf der
Grundlage der Daten uber die Verfugbarkeit von okologischem/biologischem Material, die tber die von den
Mitgliedstaaten eingerichteten Datenbanken und Systeme erhoben werden, sollte die Kommission dem Europé-
ischen Parlament und dem Rat fiinf Jahre nach Beginn der Anwendung dieser Verordnung einen Bericht iiber die
Verfugbarkeit und die Griinde fir einen moglichen begrenzten Zugang der okologisch/biologisch wirtschaftenden
Unternehmer zu diesem Material vorlegen.

(106) Mit Blick auf eine schrittweise Aufhebung der abweichenden Regelungen fiir die Verwendung nichtokologischer|
nichtbiologischer Eiweifuttermittel fur Gefliigel und Schweine und auf der Grundlage der Daten iiber die Ver-
fugbarkeit solcher Eiweifuttermittel als okologische biologische Erzeugnisse auf dem Unionsmarkt, die alljahrlich
von den Mitgliedstaaten bereitgestellt werden, sollte die Kommission dem Europaischen Parlament und dem Rat
fiinf Jahre nach Beginn der Anwendung dieser Verordnung einen Bericht tiber die Verfugbarkeit und die Griinde fir
einen moglichen eingeschrinkten Zugang der dkologisch/biologisch wirtschaftenden Unternehmer zu solchen
okologischen biologischen Eiweiftfuttermitteln vorlegen.



Artikel 3
Begriffsbestimmungen
27. Tierproduktion®: Erzeugung von an Land lebenden Haustieren oder domestizierten Tieren (einschlieflich Insekten);

28. Kaltscharrraum®: zusatzlicher, tiberdachter, nicht isolierter Aufenbereich eines fir Gefliigel bestimmten Gebaudes,

der auf der Lingsseite in der Regel von einem Drahtzaun oder Netzen begrenzt ist, mit Aufenklima, natiirlicher und
erforderlichenfalls kimnstlicher Beleuchtung und eingestreutem Boden;

29. Junghennen®: Jungtiere der Art Gallus gallus, die unter 18 Wochen alt sind;

30. Legehennen™ fir die Produktion von fiir den Verzehr bestimmten Eiern vorgesehene Tiere der Art Gallus gallus, die
mindestens 18 Wochen alt sind;

31. ,nutzbare Flache™ nutzbare Flache im Sinne des Artikels 2 Absatz 2 der Richtlinie 1999/74/EG des Rates (°);

69. ,Gefliigelstall": ein festes oder bewegliches Gebaude fiir die Unterbringung von Gefliigelherden, das alle iiberdachten

Flachen einschlieflich eines Kaltscharrraums umfasst; der Stall kann in getrennte Stallabteile unterteilt sein, in denen
jeweils eine einzelne Herde untergebracht ist;



Artikel 6

Spezifische Grundsitze fiir landwirtschaftliche Tatigkeiten und die Aquakultur

) die Wahl von Tierrassen mit Blick auf eine hohe genetische Vielfalt und unter Beriicksichtigung ihrer Anpassungs-
fahigkeit an die ortlichen Bedingungen, ihres Zuchtwerts, ihrer Langlebigkeit, ihrer Vitalitat und ihrer Widerstands-
fahigkeit gegeniiber Krankheiten oder Gesundheitsproblemen;

k) Betreiben einer an den Standort angepassten flichengebundenen Tiererzeugung;

) die Anwendung von Tierhaltungspraktiken, durch die das Immunsystem der Tiere und ihre natiirlichen Abwehrkrafte

gegen Krankheiten gestirkt werden; dazu gehoren unter anderem regelméRige Bewegung und Zugang zu Freigelinde
und Weideland;

m) die Fiitterung der Tiere mit okologischen|biologischen Futtermitteln, die sich aus Zutaten landwirtschaftlichen Ur-
sprungs aus okologischer biologischer Produktion und natiirlichen, nichtlandwirtschaftlichen Stoffen zusammenset-
zen;

n) die Gewinnung okologischer/biologischer tierischer Erzeugnisse von Tieren, die von ihrer Geburt bzw. dem Schliipfen
an ununterbrochen in okologischen/biologischen Betrieben aufgezogen wurden;



Artikel 14
Vorschriften fiir die Tierproduktion

(1) Tierproduzenten miissen insbesondere die detaillierten Produktionsvorschriften einhalten, die in Anhang Il Teil Il
und in den in Absatz 3 dieses Artikels genannten Durchfithrungsrechtsakten enthalten sind.

(2)  Der Kommission wird die Befugnis tbertragen, gemafs Artikel 54 delegierte Rechtsakte zur Anderung folgender
Abschnitte zu erlassen:

a) Anhang II Teil Il Nummern 1.3.4.2, 1.3.4.4.2 und 1.3.4.4.3 durch eine Verringerung der Prozentsitze in Bezug auf die
Herkunft von Tieren, sobald festgestellt ist, dass auf dem Unionsmarkt eine hinreichende Anzahl okologischer/biolo-
gischer Tiere zur Verfiigung steht;

b) Anhang II Teil II Nummer 1.6.6 hinsichtlich des Grenzwerts von organischem Stickstoff fur die Gesamtbesatzdichte;
c) Anhang II Teil I Nummer 1.9.6.2 Buchstabe b hinsichtlich des Fitterns von Bienenvolkern;

d) AnhangII Teil I Nummer 1.9.6.3 Buchstaben b und e hinsichtlich zulassiger Behandlungen zur Desinfektion von
Bienenstocken und Methoden und Behandlungen zur Bekampfung von Varroa destructor;

e) Anhang Il Teil Il durch Hinzufiigen von detaillierten Tierproduktionsvorschriften fur andere Arten als die in dem
genannten Teil am 17.Juni 2018 bereits erfassten Arten oder durch Anderung dieser hinzugefugten Vorschriften
hinsichtlich

i} abweichende Regelungen in Bezug auf die Herkunft von Tieren;
i) Erndhrung;

ii) Unterbringung und Haltungspraktiken;

iv) Tiergesundheit;

v) Tierschutz.




Artikel 26

Erhebung von Daten zur Verfiigbarkeit auf dem Markt von  &kologischem/biologischem
Pflanzenvermehrungsmaterial und Umstellungspflanzenvermehrungsmaterial, 6kologischen/biologischen Tieren

(2)  Die Mitgliedstaaten miissen tber Systeme verfugen, die es den Unternehmern, die okologisches/biologisches Pflan-
zenvermehrungsmaterial, Umstellungspflanzenvermehrungsmaterial oder okologische/biologische Tiere oder okologische/
biologische juvenile Aquakulturtiere vermarkten und in ausreichenden Mengen innerhalb eines angemessenen Zeitraums
liefern kijnnen, ermoglichen, folgende Informationen freiwillig und kostenlos zusammen mit ihren Namen und Kontakt-
angaben zu verdffentlichen:

a) das zur Verfiigung stehende okologische biologische Pflanzenvermehrungsmaterial und Umstellungspflanzenvermeh-
rungsmaterial, wie etwa Pflanzenvermehrungsmaterial aus okologischem/biologischem heterogenem Material oder aus
fir die okologische biologische Produktion geeigneten okologischen/biologischen Sorten, mit Ausnahme von Samlin-
gen, aber einschlieflich Saatkartoffeln; die Menge dieses Materials in Gewichtsangaben und der Jahreszeitraum der
Vertiigbarkeit; bei der Auflistung dieses Materials werden mindestens die lateinischen wissenschaftlichen Bezeichnun-
gen verwendet;

b) die okologischen/biologischen Tiere, fur die gemafl Anhang Il Teil I Nummer 1.3.4.4 abweichende Regelungen ge-
wahrt werden konnen; die Anzahl der verfiigbaren Tiere aufgeschliisselt nach Geschlecht; gegebenenfalls Angaben iiber
die verfigbaren Rassen und Linien verschiedener Tierarten; die Rassen der Tiere, das Alter der Tiere und alle sonstigen
relevanten Informationen;




Abweichende Regelungen, Zulassungen und Bericht

(I} Die abweichenden Regelungen zur Verwendung von okologischembiologischem Pflanzenvermehrungsmaterial und
okologischen/biologischen Tieren gemifl Anhang Il Teil | Nummer 1.8.5 und Teil Il Nummern 1.3.4.3 und 1.3.4.4 mit
Ausnahme von Anhang Il Teil Il Nummer 1.3.4.4.2 enden am 31. Dezember 2035.

(2)  Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, ab 1.Januar 2028 auf der Grundlage der in dem Bericht gemaf
Absatz 7 dieses Artikels dargelegten Erkenntnisse hinsichtlich der Verfiigbarkeit von okologischem/biologischem Pflanzen-
vermehrungsmaterial und okologischen|/biologischen Tieren gemif Artikel 54 delegierte Rechtsakte zur Anderung dieser

Verordnung zu erlassen, mit denen

a) die abweichenden Regelungen gemdR Anhang Il Teil | Nummer 1.8.5 und Teil [ Nummern 1.3.4.3 und 1.3.4.4 mit
Ausnahme von Teil I Nummer 1.3.4.4.2 vor dem 31.Dezember 2035 beendet oder tiber dieses Datum hinaus
verlingert werden oder

b) die abweichende Regelung gemdf Anhang Il Teil II Nummer 1.3.4.4.2 beendet wird,



() Der Kommission wird die Befugnis tbertragen, ab 1. Januar 2025 cemif Artikel 54 delegierte Rechtsakte zu
erlassen, mit denen auf der Grundlage der Informationen tiber die Verfiigbarkeit von okologischen/biologischen Eiweit-
futtermitteln fir Gefligel und Schweine puf dem Unionsmarkt, die von den Migledstaaten gema Absatz 6 dieses
Artikels bereitoestellt werden oder in dem Bericht gemafl Absatz 7 dieses Artikels dargelegt werden, frither als zu dem
in Anhang II Teil Il Nummern 1.9.3.1 Buchstabe ¢ und 1.9.4.2 Buchstabe c festgelegten Zeitpunkt die darin vorgesehenen
Zulassungen zur Verwendung nichtokologischer/nichtbiologischer Eiweiffuttermittel fiir Gefligel und Schweine beendet
oder iiber diesen Zeitpunkt hinaus verlingert werden,

Ubergangsmafnahmen fiir Bestinde dkologischer/biologischer Erzeugnisse, die nach Mafgabe der Verordnung
(EG) Nr. 8342007 produziert wurden

Erzeugnisse, die nach MaRgabe der Verordnung (EG) Nr. 834/2007 vor dem 1. Januar 2021 produziert wurden, konnen
weiterhin in Verkehr gebracht werden, bis die Bestinde aufgebraucht sind,



ANHANG I

Teil II: Vorschritten fiir die Tierproduktion

Zusitzlich zu den Produktionsvorschriften in den Artikeln 9, 10, 11 und 14 enthilt dieser Teil Vorschriften fir die
okologische/biologische Tierproduktion.

L. Allgemeine Anforderungen

1.1, Ausgenommen im Falle der Bienenhaltung ist eine flichenunabhangige Tierproduktion, bei der der Landwirt,
der eine okologische biologische Tierhaltung zu betreiben beabsichtigt, keine landwirtschaftlichen Nutzflachen
bewirtschaftet und keine schriftliche Kooperationsvereinbarung mit einem Landwirt hinsichtlich der Nutzung

von Okologischen/biologischen Produktionseinheiten oder Produktionseinheiten in Umstellung fiir diese Tier-
haltung getroffen hat, verboten.



L.3.

L.3.1.

1.3.2.

Herkunft der Tiere

Unbeschadet der Vorschriften fiir die Umstellung miissen okologische/biologische Tiere in dkologischen bio-
logischen Produktionseinheiten geboren bzw. geschliipft und aufgezogen worden sein.

Okologische/Biologische Tierzucht:
a) Die Fortpflanzung hat auf natiirlichem Wege zu erfolgen. Kiinstliche Befruchtung ist jedoch zulissig;

b) die Fortpflanzung darf aufer im Rahmen einer therapeutischen tierirztlichen Behandlung eines einzelnen
Tieres nicht durch die Behandlung mit Hormonen oder anderen Stoffen mit dhnlicher Wirkung eingeleitet
oder behindert werden;

¢) andere Formen der kiinstlichen Fortpflanzung, wie zum Beispiel Klonen und Embryonentransfer, sind
untersagt;

d) es sind den Grundsitzen der okologischen/biologischen Produktion angemessene Rassen auszuwahlen,
damit hohe Tierschutzstandards beachtet werden und vermieden wird, dass Tiere leiden und verstimmelt
werden miissen.



1.4. Ernahrung

1.4.1.  Allgemeine Erndhrungsanforderungen

Fir die Ernahrung gilt Folgendes:

a) Futtermittel sind hauptsichlich in dem landwirtschaftlichen Betrieb, in dem die Tiere, fiir die sie bestimmt
sind, gehalten werden, oder in okologischen biologischen Produktionseinheiten oder Produktionseinheiten
in Umstellung anderer Betriebe in derselben Region zu erzeugen;

b) die Tiere sind mit okologischen/biologischen Futtermitteln oder Umstellungsfuttermitteln zu fiittern, die
dem ernahrungsphysiologischen Bedarf der Tiere in ihren verschiedenen Entwicklungsstadien entsprechen;
restriktive Fitterung ist in der Tierproduktion verboten, sofern sie nicht aus tierarztlichen Griinden gerecht-
fertigt ist;

1.4.3. Umstellungsfuttermittel

1.4.3.1.  Bei landwirtschaftlichen Betrieben, die okologische/biologische Tierhaltung betreiben,

a) durfen im Durchschnitt bis zu 25 % der Futterration aus Umstellungsfuttermitteln bestehen, die im zweiten
Jahr der Umstellung erzeugt wurden. Wenn die Umstellungsfuttermittel aus dem Betrieb stammen, in dem
die Tiere gehalten werden, kann dieser Prozentsatz auf 100 % erhoht werden; und

b) diirfen im Durchschnitt bis zu 20 % der Gesamtmenge der an die Tiere verfiitterten Futtermittel aus der
Beweidung bzw. der Beerntung von Dauergriinland, mehrjihrigen Futterkulturen oder von Eiweifipflanzen,
die im ersten Jahr der Umstellung auf okologisch/biologisch bewirtschafteten Parzellen angebaut wurden,
stammen, sofern diese Flachen Teil des Betriebs selbst sind.



1.6.4.

L.6.5.
1.6.6.

1.6.7.

Die Mindeststallflichen und Mindestaufenflichen sowie die technischen Einzelheiten in Bezug auf die Unter-
bringung gemif den Festlegungen in den Durchfihrungsrechtsakten gemaf Artikel 14 Absatz 3 sind einzuhal-
ten.

Freigelinde kann teilweise iberdacht sein. Veranden gelten nicht als Freigelinde.

Die Gesamtbesatzdichte darf den Grenzwert von 170 kg organischer Stickstoff pro Jahr und Hektar landwirt-
schaftliche Nutzfliche nicht iiberschreiten.

Zur Bestimmung der angemessenen Besatzdichte gemafl Nummer 1.6.6 legt die zustindige Behorde die dem
unter Nummer 1.6.6 genannten Grenzwert entsprechenden Vieheinheiten fest, wobei sie die in den spezifischen
Produktionsvorschriften fiir die jeweilige Tierart festgelegten Werte berticksichtigt.



173,

174,

Die Tiere miissen stindigen Zugang zu Freigelinde, vorzugsweise zu Weideland, haben, auf dem sie sich
bewegen konnen, wann immer die Witterungsbedingungen und jahreszeitichen Bedingungen und der Zustand
des Bodens dies erlauben, es sei denn, es gelten mit dem Unionstecht im Einklang stehende Finschrankungen

und Pflichten zum Schutz der Gesundheit von Mensch und Tier,

Die Besatzzahlen miissen so niedrig sein, dass Uberweidung, Zertrampeln des Bodens, Erosion und Unwel:-
belastung verursacht durch die Tiere oder die Ausbringung des von ihnen stammenden Wirtschatsdiingers
moglichst gering gehalten werden.



1.9.

Zusitzliche allgemeine Vorschriften

1.9.4. Fiir Gefliigel

1.9.4.2.

Ernahrung

Fir die Ernahrung gilt Folgendes:

)

Mindestens 30 % der Futtermittel miissen aus dem Betrieb selbst stammen oder — falls dies nicht moglich
ist oder diese nicht verfiighar sind — in Zusammenarbeit mit anderen 6kologischen/biologischen Produk-
tionseinheiten oder Produktionseinheiten in Umstellung und Futtermittelunternehmern, die Futtermittel und
Einzelfuttermittel aus derselben Region verwenden, erzeugt werden;

der Tagesration von Gefliigel ist frisches, getrocknetes oder siliertes Raufutter beizugeben;

wenn Tierhaltern keine ausschlieflich aus okologischer/biologischer Produktion stammende Eiweififutter-
mittel fiir Gefliigel zur Verfiigung stehen und die zustindige Behorde bestdtigt hat, dass 6kologische/bio-
logische Eiweiffuttermittel nicht in ausreichender Menge zur Verfiigung stehen, diirfen nichtdkologische/
nichtbiologische Eiweilfuttermittel bis zum 31. Dezember 2025 eingesetzt werden, sofern folgende Bedin-
gungen erfiillt sind:

i) sie sind nicht in 6kologisch/biologisch hergestellter Form verfiigbar;
ii) sie werden ohne chemische Losungsmittel produziert oder aufbereitet;

iii) ihre Verwendung ist auf die Futterung von Junggefliigel mit bestimmten Eiweilverbindungen be-
schrankt; und

iv) der je Zeitraum von zwolf Monaten fiir diese Tierarten zuldssige Prozentsatz betragt maximal 5 %. Der
Prozentsatz der Trockenmasse der Futtermittel landwirtschaftlichen Ursprungs ist zu berechnen.



1.9.4.4. Unterbringung und Haltungspraktiken

Gefliigel muss wihrend mindestens eines Drittels seiner Lebensdauer Zugang zu Freigelinde haben. Le-
gehennen und Mastgefliigel miissen bzw. muss jedoch wahrend mindestens eines Drittels ihrer bzw. seiner
Lebensdauer Zugang zu Freigelinde haben, ausgenommen bei unionsrechtlich vorgesehenen voriibergehen-
den Beschrinkungen;

die Tiere miissen vom frithestmoglichen Alter an tagsiiber uneingeschrinkten Zugang zu einem Freigelinde
haben, wann immer die physiologischen und physischen Bedingungen dies gestatten, ausgenommen bei
unionsrechtlich vorgesehenen voriibergehenden Beschrankungen;

abweichend von Nummer 1.6.5 gelten fiir Elterntiere und fiir Junghennen unter 18 Wochen und bei
Finhaltung der in Nummer 1.7.3 genannten Bedingungen hinsichtlich der unionsrechtlich vorgesehenen
Einschrinkungen und Pflichten zum Schutz der Gesundheit von Mensch und Tier, die Elterntiere und
Junghennen unter 18 Wochen am Zugang zu Freigelinde hindern, Veranden als Freigelinde und miissen in
diesem Fall mit Maschendraht ausgestattet sein, um andere Vogel am Zugang zu hindern;

n) in einem einzelnen Stallabteil eines Gefliigelstalls diirfen nicht mehr als 3000 Legehennen gehalten

werden.



Entwurf, Juni 2019:

COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) .../ ...
of XXX
laving down detailed rules for implementation of Reculation (EU) 2018/848 of the

European Parliament and of the Council on production rules of organic products

(Text with EEA relevance)



SECTION 49

POUL TRYﬂT
Article- 135

Definitions¥
Forthepurposes-of-this-Section, the-following -definitions-shall -applv:¥
(a) -+ ‘fattening-poultrv’ ‘means-poultrvintended-formeat-production;¥

(b) -+ “flock - for-the-purpose-of-compartments-in-poultrv-houses -means-a-group-of-birds-
that- are- kept-together- not- mixing- with- other- poultrv- species, - and- with- their- own-
dedicated indoor-and -outdoor-areas:¥

(c) —+ ‘brother- rooster - means- male- chicken- of- laving- hen- strains- intended- for- meat-
production;¥

(d) -+ ‘poularde’-means-female-Gallus-gallus-intended formeat-production-and-slaughtered-
at-the - minimum-age-of-120-davs ¥



Article- 153Y

Characteristics-of-and-technical-requirements-for-poultry-houses-¥

1. =+ Poultrv-houses-shall-be-constructed-in-a-manner-allowing-all -birds-easv-access-to-open-
air-areas.-For-this purpose-the-following rules-shall-applv:¥

(a) + the- extemnal- boundarv- of- the- poultrv- house- shall- have- exit/entrv- pop-holes-
giving -direct -access-to-open-air-areas;¥

(b)—+ everv-single-exit/entrv-pop-hole-shall -be-of-a-size-adequate-forthe birds¥
(c) -+ birds-shall-be-able-to-access pop-holes-without -anv-obstacle; ¥

(d)—+ pop-holes- from- the- extemal- boundarv- of- the- poultrv- house- shall- have- a-
combined-length-of-at-least-4-m per-100-m? usable-area-of the minimum surface-
oftheindoor-area-of the poultrv-house;¥

(e) + wherepop-holes-are-raised, -a ramp-shall-be provided ¥



2. = Forpoultrv-houses-with-verandas, the-following rules-shall -applv:¥

(a) -+ the- external-boundary-both- from-the-indoor-house-to-the-veranda-and- from-the-
veranda-to-the-open-air-area-shall-have-exit/entrv-pop-holes-allowing -easv-access-
respectivelv-totheveranda-ortothe-open-air-area¥

(b) = pop-holes-from-theindoor-housetothe-veranda-shall -have-a-combined length-of-at-
least-2-m-per-100-m?-usable-area-of the minimum surface-of the indoor-area-of the-
poultrv- house- and-pop-holes- from-the-veranda-to-the-open-air-area-shall-have-a-
combined-length-of-at-least-4-m-per- 100-m?- of -the-usable-area- of - the -minimum-
indoor-surface-of the poultrv-house ¥

(c) -+ the-usable-area-of theveranda-shall not-betaken-into-account-for-the-calculation-of-
the-stocking-densitv-and -the -minimum-surface-of-the-indoor-and-outdoor-areas-as-
set-outin-Part IV -of Annex-[.¥

(d) -+ the-usable-area- of- the- veranda- shall-not-be-included-in-the-total-usable-area- of-
poultrv-houses-for-fattening poultrv-as referred to-in-point-1.9 4 4 (m)-of Part -II-of-
Annex- Il to-Regulation(EU)-2018/848 ¢



3. -+ For-poultrv-houses- subdivided-into-separate- compartments-in-order-to-house-multiple-

flocksY

(a) + compartments-shall-ensure-that contact with other-flocks-of ‘birds-are restricted -and-
that -birds-from -different -flocks-cannot mix in the poultry-house ¥

(b) —+ the- following- maximum- flock- sizes-in-a-single- compartment- of-a- poultry-house-
shall-apply:"
(i) -+ 3-000-parents-Gallus-gallus;T
(ii) -+ 10-000-pullets¥

(c) + compartments- shall- be- separated- by- solid- partitions- for- fattening- poultry- other-
than- Gallus- Gallus;- such- solid- partition- shall- ensure- a- complete- physical-
separation- from-the- floor-to-the roof-of the-building-of -each-compartment-of -the-
poultrv-house; -7

(d)—+ compartments- shall- be- separated- by- solid - partitions- or-semi-closed - partitions- or-

nets-or-meshes-for-parents-Gallus-gallus, laving hens, pullets-and -fattening poultry-
Gallus-gallus ¥



4.

-+ Multi-tiered -svstems-mayv-be-used-in poultrv-houses. -Where multi-tiered -systems-are-
used, the-following rules-shall-applv:-9
(a) + multi-tiered - svstems- mav- onlv- be- used- for- Gallus- gallus- parents,-laving-hens. -
pullets-for-future-egg production, pullets for-future parents-and -brother roosters;¥

(b) + multi-tiered - svstems-shall-have-no-more-than-three-tiers- of-usable-area-including -
the-ground -floor¥

(c) -+ the- elevated- tiers- shall- be- constructed-in-such-a-wav-as-to- prevent- droppings-
falling- on- the- birds- below- and- shall- be- equipped- with- an- efficient- svstem- of-
manure-removal ;¥

(d)—+ all-tiers-shall-allow-for-easv-inspection-of the birds; ¥

(e) - multi-tiered - systems-shall- ensure-that-all-birds-can-move-freely-and -easilv-to-the-
different levels-orintermediate-areas¥

(f) + multi-tiered-svstems-shall-be- constructed-in-such-a-wav-as-to-provide-easv-equal-
access-to-open-air-areas-to-all-birds ¥



6. + Mobile-poultrv-houses-may-be-used-for-poultrv-provided -that they-are-moved regularly-
during-the-production-cvcle-in-order-to-ensure-the-availability-of -vegetation to the birds-
and-at-least-between-each-batch-of-poultry.-The-stocking -densitv-for-fattening -poultry-
laid-down-in-Sections-4-to-11-of Part IV -of - Annex T-may beincreased to-a maximum-of-
30-kg live-weight/m® -provided-the-surface-of the-ground floor-of the mobile house-does-
not-exceed-150m™."

Article- 169

Requirements-for-vegetation-and-characteristics-of-open-air-areas'



CHAPTER-VIy
FINAL-AND - TRANSITIONAL- PROVISIONS - ]

Article- 26Y

bl
Annex-II1Y

INFORMATION-TO-BE-PROVIDED-BY-MEMBER-STATES-ON-COLLECTION-OF*-
DATA-REFERRED - TO'IN-ARTICLE-254
1

1

1

Part- I:- Information- from- the- database- referred- to-in- Article- 26(1)- and- the- svstems-
referred- to'in- Article: 26(2): and: when- applicable,: in- Article-26(3): of Regulation* (EU)-
2018/8489

n



Annex-IY
a
RULES-ON-THE-STOCKING-DENSITY-AND-THE-MINIMUM-SURFACE-FOR-
INDOOR-AND-OUTDOOR-AREAS-FOR-LIVESTOCK-AS-REFERRED-TO-IN-
CHAPTER-11Y
a

Part-IV:-stocking-density-and -minimum-surface-for-indoor-and -outd oor-areas-for-
poultry-as-referred -to-in-Article- 149
1
1+ Parents-Gallus-galus -mtended- for-the- preduction- of hatching - eggs -for-future-laying-hens-
and-parents- Gallus-galius -mtended- for-the-production- of hatching- egos-for-future-fattening-
Gallus-galius:-
Ageo =18-wepkso H
Stockmg-density-and -minimum -surface- for-imdoor-area bl H

MWaximum number- of breeding -birds-permofusable-arez-of | 62
the-mdoer-ares- of the poultry houses

Perches for-breading-birds -for-future-laymp-henst b H
Mimimum-cm-perch/bird | 187

T-female- birds-per nest-or-m- v
case-of common-nast-120-
cm®/female- birdY

a—a 2 i
m
[n
q

Stockmg- density-and-mmmmum- surface- for-outdoor-zrea 4z ]
himimum-m® per-bird-of the-outdoor-areac
1
2. +Pullets-and-brother-roostersT
+ 1
Stocking-density-and-minimum-surface-for-mdoor-areaf 21 kg livewsightm™T H
Stocking-density per-mYof usable-arez-of the-mdoor-area-of the | =

poultry-houses

Perches-or-raized- sitting-levels- or both Any-combination- of perches- [0
* or tzised-sittmg-levels-or
both-providmgy
minimur- 1{-cm-perch bird]
ot

minimum- 100-cm*rzised:
sitting-level /bird o

Stockmg- density-and-mmmmum-surface- for-outdoor-zrea 1 H
MMinimmum-m* per- bird-of the- outdoor-zress
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